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Pandora’s box
Īapetus duōs fīliōs, Promētheum et Epimētheum, habet. Promētheus est vir magnae sapientiae; Epimētheus est vir sine sapientiā. Iuppiter Epimētheō bellam fēminam, Pandōram, dat. Promētheus Epimētheum dē Pandōrā saepe monet: “Ō Epimētheu, errās! Perīculum nōn vidēs. Nōn dēbēs fēminam accipere.” Epimētheus Pandōram amat; dē perīculō nōn cōgitat. Iuppiter Epimētheō arcam dat; nōn licet arcam aperīre. Sed Pandōra est cūriōsa: "Quid in arcā est? Multa pecūnia? Magnus numerus gemmārum?" Fēmina arcam aperit. Multae fōrmae malī prōvolant et errant! Sed Pandōra spem in arcā cōnservat. Etiam sī vīta plēna malōrum est, spem semper habēmus.

[bookmark: _GoBack]Īapetus, -ī, m.: Iapetus, one of the twelve Titans.
Promētheus, - ī, m.: Prometheus
Epimētheus, - ī, m. (vocative: Epimētheu): Epimetheus
arca, ae, f.: box, chest.
licet: it is permitted (+ infinitive)
gemma, gemmae, f.: jewel
prōvolō: to fly out, rush forth
spēs, speī (accusative spem), f.: hope.
